CHRISTIAN YEAR  Christmas/Epiphany

. - From: Common Praise.
119 Silent Night .
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1 8 - lent night Ho - ly night! All is calm,
2 8 - lent night! Ho - ly night! Shep - herds quake
3 8 - lent night Ho - ly night! Son of God,
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all is bright round yon vir - gin moth - er and child
at the sight: glo - ries stream  from heav - en a - far,
love's pure light rad - ijant beams from thy ho-ly face,
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Ho - ly i - fant so ten - der and mild, sleep in
heav - enly hosts sing al - le-lu - ia Christ  the
with the dawn of re - deem - ing grace, Je - sus,
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heav - en-ly  peace sleep in heav - en-ly peace
Sav - dour is  bomm, Christ the Sav - jour is  born.
Lord, at thy birth. - Je - sus, Lord, at thy birth
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Text: Joseph Mohr (1792-1848); t1. Jokn Freeman Young (1820-1885).

Music: Melody Franz Xaver Gruber (1787-1863), alt; harm, Carl H. Reinecke (1824-1910).
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' Toronto: Anglican’thurch of Camnada,

Naskapi text
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Chiyamann atipiskach
Payachi mishiwa
Awastach waska kaish itat

Mary kiya awashish Jeshash

Nipa chichishiku
uchiyamajtarmun,

Chiyamaun atipiskach
Wastayu aitach
Manischanishiwiyuch
Patawach mak anchana ha
Nikamuichi shash

Jeshash Christ nitawichiw.

Chishamantuw ukushisha
Shiyachiwaichi

Kiya apayachishiichi

A washishuichi an ka
Tipaichichaichj,

Jeshash a nitauchit.
Chiyamaun atipiskach
Wastawaw uchakitakw
Nikamutwauch anchanach
Aninuya chicchiuchimaw
Christ ka pimachiiwat

a nitauchit anuch.

Tr. Joseph Guanish (1931- ) . Adapt. from Eastern Cree
. William Gladstone Walton (1867-1948)
and Daisy Alice Spencer Walton {1873-1948}.

1998.

Kwak "wala text

Saltexsa ganuttex
Padakida 'naxwa
Higa'am kwakatida
ma'yudtama ‘nakwata
ma'yudtaman's Gi'ya
Ikidzasa gananam

Tkuxw da ganuttex
Gax'mi igalatsi

san's ike Gigama'ya
Naki'stamas xa 'naxwa
Ma'yudtaman's Gi'ya
Ikidzasa gananam

Tkugw da ganuttez
Ma'yudtami xwanukwas God
Hi'ligam ka'an's Anaxwa

Ka kwalwala gaxan's laxa
'nexwa 'yaksama -
Ma'yudtamgit tszn's Gi'ya',

Tkuxw da ganuttex
Wiga'xan's gmya'za
Tsalwa'ka xan's Gigama'ya
Ka wiwa'xbadzalatse'si
Tsosis higa'ma xwanukw
ka Kiyoxw'ide's "yekine'

Tr. Audrey Wilson (1939~ )

and Pauline Alfred (1938~ ).
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